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Kéziratok nem adatnak vissza. 

Leleplezve. 
tőbb hazugsággal nem in- 
ikai mozgalom, mint az ál- 

Hkeresztelik reformnak, pedig re- 

Hirdetik benne és általa a demo- 
gyózedelmét, pedig alapjában 
tokratikus, s eredménye csak 
tia lesz. 
tatták a nemzetet, hogy ezzel 

Ik a magyar államot erősiteni, pe- 
az állam ereje az egyesek és a 
iudalom erejéből áll, s itt az egye- 

szabadságtól, a társadalmat 
örétól és befolyásától foszt- 

ibitották a magyart, hogy ez- 
megfékezve hazánkban a nem- 

ségek minden jogosulatlan törek- 
és épen ezen javaslat tárgya- 
almával játszik át a kormány 

om vármegyét a szászok kezébe és 

Nem szüntek meg azzal a hitege- 
mel, hogy javitatni fog a közigazga- 
pedig minden józan ember tudja, 

Ny bürokratiával jó igazgatást nem 
mt csinálni. Lehet pontosan rubri- 
utatni, a papiros restancziákat papi- 

lenyésztetni, de a való életszá- 

olgozni, hatni, cselekedni, köz- 

meket emelni, gazdasági kérdéseket 
Mkarolni, kulturai ügyeket elémozdi- 

közegészség kivánalmainak ele- 
ni, nem lehet. 
országgyűlési tárgyalások rend- 

mindez fölmerült, megvitattatott, 
löntetett. Ma már nincs ember a 

ntben, a ki hinne a sokat hir- 

jelszavakban. Mathematikai bi- 

ággal lett kimutatva az is, hogy 
et egész önkormányzata sem- 

lesz téve egy ilyen törvényáltal. 
Hazugságnak bizonyult minden jel- 
inden igéret, minden törekvés. 

etiségi jelszó: hazugság; a köz- 
tás javitása: hazugság; az ön- 
nyzat fennmaradása: hazugság; 

uállam erősitése: hazugság. A Szá- 

pry kabinet egész létalapja egy nagy 
s ma már leleplezett hazugsággá zsu- 

mrodott össze. A mit igért, nem vál- 

be; a mit beváltani akar, azhát- 

a hazánkat Ázsiába, hol még te- 
a despotizmus, s a hol nem 
a népszuverenitásról és az 

szabadságról semmit. 

iapi ülésén történt. 

kottódik évfolyam: 
-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények czimzendők. 

M ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIA: 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

mik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Népszava : isten szava ! 

Az utolsó leleplezés a parlament 

4 frt. 

Mert volt még egy árok, hová meg- 
huzta magát a kormányelnök,shová,mint 
jól födözött helyre a koronát is be- 
csempészte. Ez volt a „közvélemény." 
Ebbe kapaszkodtak bele, mint végső 
argumentumba. A sülyedő hajóról erre 
menekült minden szájaló patkány. E 
mentő deszkaszálról vigyorgott az el- 
lenzék felé a javaslat minden hive. 
„Mienk a közvélemény - velünk van- 
nak a vármegyék. Az államositást a 

vármegyék töhbsége is akarja, kéri, 
követeli." 

Igy beszélnek hetek óta. 
Bezzeg a véderő vitánál a közvé- 

leményt „utczá"-nak ,„csöcselék"-nek 
hivták. Bezzeg a bosnyák hadjáratnál 
a közvéleményt nem vették számba. 

Hanem most, a hypokriták tábora nem 

szünt meg orditani: ime a közvéle- 

mény! Némuljon el a törpe minoritás, 

Ha a közérzület az őŐ malmokra 

hajtja a vizet: akkor a közérzület jó 

dolog, meghalgatandó dolog, szent do- 

log. Még okoskodni sem kell, érvelni 

sem szükséges. De ha nem velük van 

a közérzület: no akkor el vele! Nem 

halgatunk a szenvedély szavára, nem 

indulunk meg a tudatlanság utján, 

nem csinálunk az utcza kedveért poli- 

tikát ! Csömőrletes játék ez a szavak- 

kal és a meggyőződéssel. Szápáry bele 

fogontozott görcsös megátalkodottság- 

gal a közvéleménybe. Mindent ezzel 
igazolt. A koronával is erre czélozta- 

tott. Minden más védelmi sánczot el- 

hagyott. Összes erejét, taktikájának 

minden fogását ebben az egy pontban 

konczontrálta. Itt kivánta a javaslat 

sorsát eldöntetni. 
Veszélyes fogás vala ez nagyon, 

de az ó gyenge szemei nem látták be 

a következményeket. A hadvezérnek 

soha sem szabad olyan állást válasz- 
tani, a melyből nincs menekvés, ha 

kiszorittatik belőle. De Szápáry gróf 

egyetlen helyre gyüjtötte minden ere- 

jót. Ekként alkalmat adott az ellen- 

félnek, hogy egyetlen csapással rom- 

boljon össze mindent. 
Ez a csapás tegnap lesujtott. A 

fegyvert Horvátn Ádám tartotta ke- 
zében. Szápáry gróf összelapult, mint 

dérütésre a tökvirág. 
Horvátn Ádám rendre vette a 

vármegyék összes nyilatkozatait. Ki- 

mutatta, hogy az egész országban csak 

három vármegye van a javaslat mel- 

lett. A többi mind ellene van. Vagy 

Z,ELLENZÉK TÁRCZÁIA. 
1891. Julius 7. 

Bethlen Gábor." 
ujtó, igaz szóval, szúró, metsző éllel, 
igazság hangján, nemes szenvedéllyel 
t a magyar ügynek jogos védelmére 
lélyi magyarok hivatott vezére. 
egvédte a magyart, mint egykoron őse, 
nzeti nagylétünk megdicsőült hőse! 

nokáját bátran követi a nemzet, 
hat benne bizton, hadvezérnek termett. 

pe boldogságát nem panaszban látja, 
De sujtja a bünöst iszonytató vádja: 
Hladtad hazádat, néped sirját ásod, 

magyar nép átka érje alkuvásod! 

Botor félelemből - mi czélja volt ennek ? - 

emzeted eladtad hitvány idegennek. 
den törekvésem, egy élet munkája 
veszett el csúful, igy küzdtem hiába !" 

Ország bölcs atyái, fiatalok, vének, 

gy, merész, szavain de megdöbbenének, 
Visszhangozza szavát az ország széltében: 

eszve van a magyar odaát Erdélyben! 
Törvényhozó urak, hozzátok kiáltok : 

Ma a szászok győztek, holnap a románok! 
EHiladták, tördelik, darabokra, részre, 

Széthull Magyarország, mint az oldott kéve19 

údul a magyar, följajdul az ország, 
nt István örökét, hogy bitangul osztják. 

) Az pUstököst legujabb számából. 

választási rendszerhez és a municzi- ] 

piális jogokhoz, vagy azért, mivel akarja 

152. szám. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

ugyan az államositást, de azt olyan 
feltételekhez köti, a melyek merőben 
hiányoznak a javaslatból. 

A vármegyékre való hivatkozás 
tehát szintén hazugság volt. A várme- 
gyék ezt a javaslatot nem akarják. 

Ők kivánják az önkormányzatot, a mit 

e javaslat nem ad; kivánják a tisztvi- 

selői ekzisztentia biztositását, a mit 

ez a javaslat megtagad; kivánják a 
főispáni omnipotentia megszünését, a 

mit ez a javaslat nem teljesit; kiván- 

ják az alkotmánynak és a közszabad- 

ságnak garantiait, a mit ez a javas- 
lat nem tartalmaz; kivánják az auto- 

nom testületek hatályos ellenőrzési jo- 

gát, a mi ebből a javaslatból hiány- 
zik; kivánják a községök rendezését, 
az árva és gyámhatóság revisióját, a 

közigazgatási biróságot, a választások 
fölött rendes birói itélet életbelépte- 
tését egy idejüleg (junktim) a ki 
nevezési rendszerrel. 

Mindezt conditio sine dua non- 
ként állitják föl a vármegyék. De e 

conditiókat kivétel nélkül mellőzi a 

kormány-javaslat. A vármegyék tehát 

nem a javaslat mellett vannak hanem 

ellene. A vármegyék közvéleményére e 

leleplezés után többé hivatkozni nem 

lebet; nem szabad. A hazugság ki van 
deritve. Az a nyomorult tápszer, a min 

eddig gr. Szapáry élősködött - volt; 

nincs. 
Nincs más mód, mint uj hazug- 

ságot gondolni ki s azon rágódni, mig 

az ellenzéknek alkalma lesz, ezt is ki- 

tépni a méregfogakkal együtt. Mert 

sokat megengedett; de már azt, hogy 

Magyarország évezredes alkotmányának 

évezredes biztositékát ceupa merő ha- 

zugságok alapján, álürürögyeknek hit- 

vány örve alatt, egy arra nem hiva- 

tott, mert arra mandatummal nem 

biró többség, nemtelen parlamenti 

csinynyal, épen a millenium előesté- 

lyén, elkobozza, előbb egy ingatag 

állásu és gyenge fejü kormány ré 

szére, s azután az osztrák törekvések 

előnyére: ezt türni, elnézni, megen- 

gedni a függetlenségi párt nem fogja. 

jól értsék meg: nem fogja türni, nem 
fogja megengedni. 

Aztán legyen, a minek lenni kell. 

Jöjjön, a mi jönni fog. De mi nem 

engedjük, hogy Magyarország létalapja 

sarkaiból forgatassék ki. 

vetkezménye. Az általános vita rendjén még 

az ellenzék sokat elnézett, sokat türt, ! 

Politikai hirek. 
A refomjavaslat sorsa. Gróf Szapá

ry 

Gyula miniszterelnöknek ama makacsk
odása, 

mely szerint a közigazgatási törvényjavasla- 

tot, minden áron keresztül akarja erő
szakol- 

ni még az ülésszakban már nem csa
k parla- 

menti körökben, hanem általában mindenütt 

visszatetszést kezd szülni. Hogy a füg
getlen- 

ségi párt e makacskodással szemben a meg- 

engedett összes parlamentáris eszközök
et kész 

kihasználni - az a dolog természetes kö- 

a pártnak mindegy 12 tagja fog felszólalni, 

s az általános vita körülbelől csütörtökön 

véget ér. A függetlenségi párt a javaslat 

cziménél határozati javaslatot nyujt be a 

törvénytervezetnek a napi rendről levétele 

iránt. Az egyes szakaszoknál ismét határo- 

zati javaslatok és névszerinti szavazással az 

idő kihuzható egész addig, mig a delegácziók 

összeülnek. 

Szerb-bolgár ősszetüzés. A szerb-bol- 

gár határról véres összeütközés hire érke
zik, 

mely ha megvalósul, bizonyosan sulyos kö- 

vetkezményeket von maga után. A hir sze- 

rint ugyanis szombaton husz emberből álló 

bolgár határőrcsapat lépte át a szerb határt 

s beljebb hatolt az országba. Az nem bizo- 

nyos, hogy tudva, avagy nem tudva tették 

a bolgár katonák e lépést. A Pirotnál tá- 

borozó szerb katonák észrevették a benyo- 

mulást Egy szakaszból álló szerb katonaság 

körülvette a bolgár csapatot s tüzelt. A bol- 

gár katonák közül többen meghaltak sebe- 

ikben, mig mások sulyosan megsérültek. 

A t. Ház. 
Bpest, jul. 7 

A kormánypártnak valóságos kinos erő- 

egy-egy szónokot, hogy ne csupán az ellen- 

zék foglalja el a tért az erkölcsi győzelem 

mezején. Természetes, hogy azon nagysza- 

básu beszédek után, melyeket a municzipá- 

listák s főkép a függetlenségi és 48-as párt 

tartottak, valamennyi kiskaliberd mameluk 

nullává törpül s beszédje csak arra jó, hogy 

annál inkább kitüntesse a törvényjavaslat 

gyengeségeit. 

Ax általános vita immár vége felé jár 

és nemsokára be lesz fejezve, s fényes tanu- 

bizonyságot tesz ez az ,ellenzék" igazságá- 

ról, hazafias küzdelmére és erkölcsi bátor- 

ságáról, melylyel sikra szállt, a nemzet ér- 

dekeinek védelmében. Rendkivül mulatságos 

látvány volt különben a többség hallgató 

tömege, a kik nap nap után összegyülnek s 

izgatottan lesik, hogy mikor hajthatják 

meg türelmes fejüket a kormány parancsára 

. Kolozsvár, kedd, julius 7. 1891. 

feszitésébe kerül, mikor nagy nehezen kisüt 
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vaslatot, a melynek káros következményeit 

egyáltalán nem birják felfogni, vagy ha 

igen, előbbre teszik a saját érdekeiket a nem- 
zeti közérdeknél. 

A függetlenségi és 48-as párt a vitát 

még mind magas szinvonalon tartja s azt 

mindennap igazán érdekessé és élénkké te- 

szi. Ma Pázmándy Dénes volt az első 

szónok, a ki ügyesen és mulatságosan mu- 

tatta ki a közigazgatási törvényjavaslat fer- 

deségeit. 

Utánna Horváth Ádám szállt sikra a 
javaslat ellen s mint egy 2 és fél óráig tartó 
beszédben mutatta ki, hogy a javaslat egy 

képtelenség. Majd a függetlenségi és 48-as 

párt derültsége mellett olvasott rá több má- 

meluknak a fejére, a kik ezelőtt municzipá- 
listáknak valották magukat, de most jónak 

látták megforditani a köpenyeget. 
Horváth Ádám áttért a megyei peti- 

tiokra beszédjében s kimutatta, hogy a me- 

gyék közül csak négyen nyilatkoztak az ál- 
lamositás mellett, mig 18-an feltétlenül el- 

lene nyilatkoztak. A többi megye ha el is 

fogadná az államositást, de garancziákkal ki- 

vánja és nem a nélkül. 

A függetlenségi párt győzelmes szóno- 

kaival szemben ma egy szál embert áldozott 

fel a kormánypárt. Hagara Viktor igye- 

kezett megczáfolni a javaslat ellen felhozott 

érveket. De nem czáfolt, nem győzött meg 

s beszédje azt a hatást tette, mint mikor 

valaki szánalmasan vergődik. 

Hagarát a kormánypárt itt-ott biztatta, 

de azért még csak gyöngitni sem birta a 

Pázmándy és Horváth Ádám beszédeinek ha- 

tását. Szinte ugy képzeli az ember, mikor 

egy-egy mámelukot erőlködni lát, mint mi- 
kor sárba rekedt szekeret igyekszik kiczipelni 

a befogott gebe. A körülötte állók ütik, biz- 

tatják, de biz a szegény pára nem mehet 

semmire. A törvényjavaslat megrekedt szekere 

is mély kátyuba vágott, a honnan aligha 

segitik ki a gyenge szónokocskák. 

A függetlenségi párt azonban állja a 

harcz tüzét annál is inkább, mert a tuloldal- 

ról csak krumplival lövöldöznek a mi bizony 

a municzipalizmus mellett felhozott érvekben 

épen semmi kárt sem teszen. (!) 

Készülödés hadjáratra. 
A Times" pétervári levelezője azt je- 

lenti, hogy az orosz hadügyi kormányzat kö- 
rében lázas sietséggel dolgoznak a legköze- 
lebb katonai reformok végrehajtásán s a re- 
formok teljes kiegészitésén 

,Alig mulik el nap, - igy szól a le- 
velező - hogy valamely uj kátonai törvény 
ne látna napvilágot s a hadi szervezet teljes 

azért van ellene, mivel ragaszkodik e 

És a nagy haragból végre, végre ébred 

S fölhangzik a végső, az igaz itélet: 

„Egy hazára szórja egy korona fényét, 

Hogy emelje diszben a haza egy népét, 

Egy nyelvet beszéljen, vesszen, ki mást akar, 

Egy legyen itt az ur, s az az egy a magyar 14 

IFJ. VIRÁG BÉLA. 

Egyélet ttitka. 
WWood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA. 

ELSÓ RÉSZ. 
T 

Vajjon őrült volt? 
(Folytatás.) (3) 

- Korán szárnyra keltél, - mondá 

az ifju a kis bogárhoz beszélve. Azt hiszem 

hogy a nyár nem sokára itt lesz. 

Megállott egy pillanatra, hogy e pil- 

langó röptét nézze, s aztán gyorsabb lépé- 

sekkel ment tovább. - Az ifjukor vidám, 

gyors, hajlékony és ruganyos lépteivel haladt 

alig látszott érinteni a földet. - Ö mindig 
sebessen járt midőn gondolkozott, és most 

Thornimettnének a férje egészségére vonat- 

kozó aggodalma gondolkozóba ejtette. 

- Ha meg van törve, az annak a kö- 

vetkezménye, hogy nagyon sokat dolgozik 

- határozta el magában Ausztin amint a 

közös földre tért, s az utja végéhez közele- 

dett. - Szeretném ha a nyáron egy jó hosszu 

ünnepet csinálna magának. - A pihenés 

egészen helyre hozná: és én tudom, hogy 

nála nélkül is eligazitanám a dolgot, 

Egy nagy és széles kiterjedésü földet 

neveztek Közösnek, a földes ur birtoka volt 

de akárki és mindenki használta: czigányok 

sátoroztak rajta, és szamarak legeltek, a li- 

s mikor szavazhatják meg ezt a törvényja- 

ez 

kiegészitésén gőzerővel dolgoznak. Az orosz 

sotszzaaak z k 

bákatide hajtották ki a füre a gyermekeket 

ide csapták ki játszani. Egy széles ösvény 
futott át rajta mely a bérlők szekere és 
egyébb járművek által volt csinálva. Balra a 
távolban egy sor kottage volt látható: jobbra 

szükebb volt a terjedelme, s veszélyes fővény 

aknákkal végződött - azért nevezem veszé- 

lyesnek mert nem voltak bekeritve. 
Azután az ösvény közepe táján lehetett, 

midőn egy általa egy kissé ismert. ladyt utól 

érte. Ez a lady nagyon különös modoru volt, 

nagyon sokan azt mondták róla, hogy őrült, 
egykor Ausztin meglehetősen félt tőle, amin 

most nevetett. Gwinn kisasszonynak hivták, 
erőteljes magas csontos asszony volt, és Gwinn 
urnak egy Ketterfordi ügyvédnek a nővére 

volt. Gwinnek nem volt jó hire, s Ketterford 
piszkolta midőn - a háta mögött titokban 
tehette. ,Egy alávaló, ravasz, becstelen ügy- 

véd, aki még akkor sem tudná a kezeit tisz- 

tára mosni, ha éjjel-nappal azzal töltené az 

idejét? - ilyen, s ehez hasonló kifejezéseket 

alkalmaztak reá. Azonban Gwinn kisasszony 

becsületes volt, s ha olyan haragos modoru 

nem lett volna, mint bánatos asszony iránt 

némi tiszteletet éreztek volna. Évekkel ez- 

előtt hirtelen jött a városba, s a testvérénél 

telepedett le. Úgy beszélt, mozgott és olyan- 
nak látszott, mintha a búbánat miatt félig 
őrült volna: de hogy mi volt annak az oka, 

azt senki sem tudta; azonban, ezt a feltevést 

mindenki elfogadta, sőt néha titokteljesen 
még ő maga is elismerte. 

- Ma hosszu sétát tett Gwinn kisasz- 

szony, mondá Ausztin udvariasan kalapot 
emelve amint utolérte. 

Szürke köpenyegjét az asszony gyors 

és éles mozdulattal rántotta amint Ausztin- 

felé fordult. 
- Óh, te vagy az, Clay Ausztin? - 

mondá. Megijesztettél. Gondolataim messze 

magát 
tott meg, mint te magad. 

viselni és olyan nyájas hangon szóli- 

- Gvinn kisasszony ez kétséges bók, 

viszonzá Ausztin az ő vidám modorával. Re- 

mélem, hogy belől sem vagyok sötétebb mint 

kivül. Annyi bizonyos, hogy nem igyekezem 

másformának látszani, mint a milyen vagyok. 

-- Vádoltalak én téged azzal! Fiu! 

kiáltá indulatosan, jobb volna valamelyik fő- 

vény aknához menni, s bele vetni magadat 

és meghalni, minthogy csalónak nőj fel. Csa- 

lás volt életemnek az átka. Az tett azzá ami 

vagyok; olyanná, ki után a fiuk kiabálnak 

és őrültnek neve.nek 

- Nem, nem, ne nézze olyan sötét 

szinbe a dolgot, szakitá félbe Ausztin csen- 

desitőleg. Kegyed haragosan szólott néha 

hozzájok, és tudni való, hogy azok a kis paj- 

kos utcza kölykök szemtelenek. Megvagyok 

róla győződve, hogy kegyedet minden gon- 

dolkozni tudó ember becsüli, s bánatát saj- 

nálja. 

-Bánatomat! Ah, az én bánatom na- 

sem kivánok bele avatkozni. Ami pedig a 
titkokat illeti, kevültem őket mióta kis szok- 
nyás gyermekkoromban az anyám szobája 
ajtajához lopózva hallgatoztam, s fáradságo- 
mért jól megraktak. 

- Ez olyan titok, amit te soha sem 
tudsz meg, sem más e világon; tehát vesd 
ki a fejedből. 

Clay Ausztin - tevé hozzá, kezét az 
ifju karjára tevé s közelebb hajolt, hogy sut- 
togva beszéljen - épen ma tizenöt éve hogy 
az a rettenetes dolog tudtomra esett! És az 
óta, a hogy legjobban tudtam némán és fáj- 
dalommal magamba temetve hordoztam azt. 

Gyorsan megfordult amint beszélt, s a 
széles uton folytatta utját; mig Ausztin a fő- 
vény aknák felé ment, miután az Alsó farm- 
hoz az volt a legközelebbi utja. Ezek az ak- 
nák csendesek és elhagyottak voltak ma : 
mert mind azok, kik ottan dolgozni szoktak 
a husvéti ünnepeket élvezték. 

- Milyen különős asszony ! - gondolta 
Ausztin magában. 

gyobb mint a milyen másoknak szokott osz- 

tályrészül jutni! A csapás engem ért, ám- 

bár nem én voltam a szereplő benne. Mi- 

dőn azok, kik velünk szoros összeköttetés- 

ben vannak, rosszat követnek el, mi szenve- 

dünk; és mi többet szenvedünk mint ők. De 

még bosszut állhatok - tevé hozzá, haragra 

változó arczkifejezéssel. Igen, csak találkoz- 
hassam vele. 

. -Kivel ? kérdé Ausztin. 

- Ki vagy te, hogy titkaimba akarsz 

hatolni? kiáltá szenvedélyesen az asszony. En 

ötvenöt éves vagyok ma - elég idős arra, 

hogy anyád lehessek, és te ilyen kérdést me- 

részelsz hozzám intézni! Mondhatom, hogy a 

fiuk sokra kezdik vinni. 

- Bocsánatot kérek; Gwinn kisasz- 

szony, én csak meggondolatlanul szólottam, 
voltak, nagyon messsze: egy más férfival 

foglalkoztak, Külsőleg az is szépen tudta megjegyzésére válaszul. Én senki dolgába 

Már meg volt mondva, hogy a fővény 
aknák nem voltak messze az uttól. - Ausztin 
közel volt hozzájuk midőn egy ló ügetésének 
a zajára hátra fordult. Annak az ellenkező 
oldaláról honnét ő és Gwinn kisasszony jöt- 
tek, egy sebessen ügető gentleman jött le az 
uton: Ausztin a szemei felibe tette a kezét 
hogy lássa ha vajjon ösmeri-e. Nem ösmerte, 
egy idegen volt. - Körülbelül harminczhét 
éves lehetett, magas és sovány volt a mennyiben 
a távolságból meglehetett itélni: vékony, kiálló 
vonásai, s barna szemei voltak: olyan meg- 
nyerő arcza volt, mely első látásra kellemes 
benyomást csinál, s a mely egyszer látva, 
állandóan emlékezetünkbe vésődik. 

- Vajjon ki lehet? - tünődött Ausz- 
tin, - 

Jól lovagol. 

Gyinen kisasszony is azon csudálkozik, 
- 
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hadikormányzat a reformot lehető gyorsan 
akarja a legapróbb részletekig életbeléptetni, 
ugy ,hogy a jövő évre megtartható legyen az 
általános próba mozgósitás, melyet régóta 
terveznek. 

Csak még az uj fegyverek vannak hát- 
ra, melyek beszerzése több időt fog igénybe 
venni Csak az imént jelent meg az a csá- 
szári rendelet, mely a területi tartalékot és a 
tömeges népfelkelést szervezi. 

A mozgósitás időtartamának maximuma 
huszounyolez napban van megállapitva. Min- 
den hadköteles három nap alatt tartózik el- 
indulni lakhelyéről az összpontositási helyre 
s naponként 25 versztnyi utat köteles tenni. 

A tartományok kormányzói és a pol- 
gári hatóságok sulyos felelősség terhe alatt 
utasittattak arra, hogy mozgósitás esetében 
szigoruan ügyeljenek, hogy minden ember 
a kellő összpontositási helyekre jusson. 

Egy másik ukáz azt tartalmazza, hogy 
a mozgósitási rendelet kiadásakor a hadpa- 
rancsnokok az ügyesebb altiszteket tisztekké 
nevezzék ki, hogy ezáltal az alantosabb tisz- 
tek körében jelentkező hiány pótolva legyen. 

Az évi ujonczösszeirások azt mutatják, 
hogy a népesség szaporodásával az ujonczok 
száma is egyre növekszik. Ez év őszén 260 
ezer ujonczot fognak zászló alá állitani az 
európai Oroszországban. 

A hadügyi kormány egyuttal a hadi 
tengerészet kiegészitéséről is gondoskodik s 
még ebben az esztendőben el fog készülni 
két óriási pánczólos hajó, a ,Navarino" és 
a ,Rurik", melyek a legerősebb hadihajók 
közé tartoznak." 

Mint ebből látható, Oroszország nem 
vesztegeti az időt, de annál jobban költi a 
pénzt s nincs távol az idő, midőn az északi 
atalom teljesen készen fog a harczra állani. 

Haynald Lajos. 
kon tastezosa aoaea 

A ravatal. 

Mint Kalocsáról távirják az elhunyt ér- 
sek holttostét dr. Pertik tanár vasárnap be- 
balzsamozta, s hétfőn helyezték ravatalra. 

A temetést 8-án reggeli 8 órakor Schlauch 

püspök végzi, a ki erre felkéretett. 
Hagyatóki tömeggondnokká Majorossy 

János választatott meg. A kripta most ké- 

szül a kalocsai főszékesegyházban a szen- 
télyben, Klobusiczky érsek nyughelye mellett. 

Koszorukat az elhunyt kivánsága foly- 
tán nem tesznek a ravatalra. A temetésre a 
rokonok közül dr. Velics Lajos követségi 
titkár Hágából, s Velics László jezsuita áldo- 
zár érkeznek oda. Az elhunyt érsek növére 

Stockingerné, ki az érseket hosszas betegsé- 
ge alatt folyton ápolta, betegen Budapestre 
utarott. 

Részvét. 

Ő Felsége nevében Pápay a kabi- 
netiroda főnöke a következő sürgönyt kül- 
dötte : 

,Ő Felsége fájdalommal értesülvén Hay- 
nald Lajos bibornokérsek elhunytáról, leg- 
bensőbb részvéttel osztozik a főkáptalan és 

az egész egyházmegye mély gyászában, sze- 

retve tisztelt főpásztoruk vesztesége felett, 

ki fényes pályáján ez egyház és állam, vala- 

mint a tudományok terén szerzett kiváló ér- 

demeivel és mindenkor áldozatkész jótékony- 

ságával hervadhatatlan dicső emléket bizto- 
sitott magának. 

Annyi bizonyos, hogy szemeit az ídegenre 
függesztette, s mereven néz reá. 

- Ugy látszik mint ha főölösmerte 
volna még pedig nem kellemes felindulással : 
rendkivüli izgatottságba jött, aroza kisérte- 
ties szintváltott kezeit öukénytelenül szori- 
totta össze, s miután nehány pillanatig oly 
csendesen állott mint ha kövé változott volna 
hirtelen a lovag utjába vetette magát s 
a ló zabololáját megragadta. 

Ugy! tehát végre elkerült! tudtam, tud- 
tam, hogy nem halt meg ! kiált vad örjön- 
géssel. Tudtam, hogy el jön az idő midőn 
szemtől szembe áll velem, hogy gonoszságáról 
számot adjon. e 

E váratlan támadás által teljesen meg- 
lepetve, az idegen csak bámulni tudott tá- 
madójára s a rabolát igyekezett kezéből ki- 
venni. De Gwinn kisasszony erősen megmar- 
kolta azt. 
- Eressze el a lovamat - mondá a 

férfi. 
Megörült? 
Maga volt örült viszonzá az asszony szen- 

vedélyesen. Igen azokban a régi napokban 
ma 
tete Nincs három percze midőn magát meg- 
találtam. Ember! emlékezik-e reá, hogy épen 
ma tizenőt éve midőn - midőn - a beteg- 
ség forduló pontja volt? Tudja-e, hogy azóta 
soha- 

Ne árulja el elöttem a személyes ügyeít, 
- srakitá félbe az idegen. Azok nem érde- 
kelnek engem. Én soha sem láttam magát. 
Vigyázzon ! ez a ló le fogja taposni. 

Nem! Maga nem látott engem soha! 
lihegte az asszony olyan hangon, mely vad 
szenvedélyessége nélkül csufondárosan gunyo- 
lódó lett volna. 

Maga nem változtatta meg egész éle- 
temnek a folyamát! és nem tett egy másikat 
örültté! Ezek s kétértelmüségek magához 
gpáőltók. 

Gr. Szapáry Gyula miniszterelnök- [ deznek, meg lesz irva 

volt az őrült, és egy másikat is örültté 

től a következő távirat érkezett a főkápta- 
lanhoz: 

,Fogadja a főtisztelendő főkáptalan 
részvétem nyilvánitását a szellemes főpap s 

bibornok elhunyta felett, kivel évek hosszu 

során müködtem a közéletben és ki haza- 

szeretetének és áldozatkészségének annyi je- 
lét adta." 

Gr. Csáky Albin vallás- és közokta- 
tásügyi miniszter a következő táviratban fe- 
jezte ki részvétét: 

,Mélyen megrendülve vettem a gyász- 

hirt Haynald bibornok-érsek elhalálozásáról. 

Fogadják mély részvétemet azon veszteség 
felett, mely a lánglelkü egyházfő elhunytá- 

val nemcsak az általa kormányzott megyét, 

hanem az egész hazát érte." 

Ferdinánd bolgár fejedelem is kül- 
dött részvéttáviratot, meiyben kifejezi, meny- 
nyire osztozik főkáptalan szomoruságában és 
mily őszintén fájlalja a kitünő prelátus ha- 
lálát, kihez őt a tisztelő és csodáló szeretet- 
nek oly sok köteléke füzte. 

Lobkowitz herczeg budapesti had- 
tesparancsnoktól a következő részvéttávirat 
érkezett: ,Bátor vagyok a IV. hadtest ne- 
vében legőszintébb részvétemnek kifejezést 
adni Ő Eminencziája gyászos elhunyta felett. 
A hadsereg mindig a legnagyobb tisztelettel 
viseltetett iránta, mint aki sokszor jótevőjé- 
nek és barátjának mutatta magát." 

Részvéttáviratok érkeztek még: Koburg 
Klementina herczegasszonytól, Miksa bajor 
herczeg özvegyétől, Koburg Amália herczeg- 
nőtől, Wekerle Sándor pénzügyminisztertől, 
Steiner püspöktől, Wolafka Nándor kultusz- 
miniszteri osztálytanácsostól, Kautz Gyula bu- 
dapesti és Kanitz kolozsvári egyetemi tanár- 
tól, dr. Burián Aladártól, a vörös-kereszt- 
egylettől stb. 

Részvétnyilatkozatokat küldtek: Galim- 
berti nunczius, Zalka, Meszlényi és Dessewffy 
püspökök, Berzeviczy Albert államtitkár, az 
erdélyi katholikus státus, Budapest, Zombor, 
Fiume, Szécsény városok, Bácsmegye stb. 
Ujabb részvéttáviratok folyton érkeznek. Több 
püspök bejelentette a temetésre való megér- 
keztét. 

Előkészületek temetésre. 
A főrendiház az elhunyt érsek ra 

vatalára koszorut belyez s a temetésen kül- 
döttség által képviselteti magát. 

A küldöttség gr. Zichy Nándor vezetése 
alatt a következő tagokból áll: br. Vay Dé- 
nes, gr. Eszterhágy Miklós Móricz, Steiner 
Fülőp székesfehérvári püspök, br. Hornig 
Károly veszprémi püspök, gr. Cziráky Antal, 
gr. Majláth József, gr.Szapáry István, Gervay 
Mihály, br. Kochmeister Frigyes, gr. Vay Ti- 
hamér és br. Radvánszky Béla. A küldöttség 
kedden éjjel hajón megy le Kalocsára. 

Ifjabb Földváry Mihály főszolgabiró 
máris minden előkészületet megtett a teme- 
tésre. A megyétől megyei huszárokat kért és 
a kerületbeli csendőrségből többet berendelt 
a rend fentartása végett. 

Haynald rokonai szombaton este Kalo- 
csáról elutaztak. Schlauch tudatta, hogy a 
temetésre nem jöhet el. Valószinüleg Schus- 
ter Konstantin váczi püspök fogja végezni a 
gyászszertartást. 

mm 

A berlini magyaregylet 
(Rendes levelezőnktől.) 

Berlin 1891 jul, 15, 

Fényes előkészületeket tesznek a berlini 
magyarok, hogy a jövő évben megünnepel- 
hessék egyletük fennállásának 50-ik évét. 
A berlini udvari operaházban Matineét ren- 
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az egylet története és 

ismertetni fogják mindama viszonytagságokat, 
melyeket jó és rossz időkben egyaránt átélt 
e hosszu 50 év alatt. 

Fenállása óta mai napig 2745 tagja 
volt az egyletnek. 1842 - 1858-ig tagjai 
sorában találjuk: Gr Tisza Lajos, Jókai Mór 
gróf Károlyi Alajos, gróf Széchényi Imre, 
Festetich, Andrássy, és Erődy grófokat: Bill- 
roth, Lumnitzer, Kovács és Walmüller egye- 
temi tanárokat, Kállay Béni, Tisza Kálmán 
Dóczy Lajos és Csernátonit mig az ujabb 
időből Bárkányi Mária, Parlaghy Vilma, 
Sweighoffer, Káincz Jőzsef, Barnay Lajos, 
Lantenburg Zsigmond, Thomás Emil, Litaszi 
Emil müvész és müvésznő, Dr Dirner, Dr. 
Kovács Dénes, Dr. Virava József, Dr. Czakó 
János, Dr. Kecskeméti Lipót Dr. Horváth La- 
jos és más előkelőségeket. 

Az egylet fennállása óta mindig csak 
azon szent és magasztos eszménynek hódolt: 
8egitsd a szüköldő honfitársakat. E részben 
hivatásának tehetség és nagy önfeláldozások 
árán meg is felelt Igen sok viszontagságon 
ment az egylet keresztül; három izben vég- 
feloszlásnak indult; volt egyletük vitás gyű- 
léseinek párbaj következménye is; sőt egy 
izben beavatkozás nagyobb pénzbüntetés ki- 
szabásával. Voltak különösen a 60-as évek- 
ben hütlen tisztviselői is, kik az egylet va- 
gyonát 2-83 izben tönkre tették. 

Es e sok viszontagság és anyagi csapá- 
sok terhe alatt az egylet még is fenn áll, sőt 
oly alapon és fényes jövővel, mely ma az 
összes európai magyar egyletekkel versenyez- 
hetik, és egy valóságos 2-ik otthont biztosit 
a Berlinben élő magyarjainknak. 

Van fényes és gazdag könyvtáruk 146 
rendes tagjuk, több tiszteletbeli előkelöség 
- és igen sok hazánkban élő pártfogójuk. 
Az egyletnek disze és reménye: gróf Széc- 
hényi Imre, osztrák-magyar nagykövetünk, 
mig elnöke, a tizenhatodszor megválasztott 
érdemekben gazdag dr. Horváth József lo- 
vag, kinek is fáradhatatlan munkássága és 
szorgalma biztositotta az egylet létét és a 
válságos helyzetéből való feltámadását. 

Dr. Horváth József lovag különben a 
Berlinben élő 6750 osztrák-magyar között a 
legnépszerübb. Nincs magyar, aki Berlinben 
megfordul, hogy dr. Horváth tanácsát, jósá- 
gát és pártfogását igénybe ne venné. Min- 
denki iránt leereszkedésig nyájas és barátsá 
gos, és ez szintén egyik főérdeme. 

E hosszu 50 év alatt rendezett az egy- 
let társas estélyeket, felolvasásokat, kirándu- 
lásokat és az udvari operaházban 1887-ben 
Matineét is. Az egész szinházat néh. Vilmos 
császár dijmentesen engedte át a magyar 
egyletnek; jótékony czélu előadást adtak, 
melynél Ney Dávid budapesti operaéneke- 
sünk volt a nap hőse, s kiről az ottani la- 
pok a leglelkesültebben nyilatkoztak. Fel- 
léptek még: Bárkányi Mária, Lola Beeth, 
Schweighoffer Bnls, Ernst udvari és ka- 
marai énekes és müvésznők. 4700 márka 
tiszta jövedelem volt, melynek felét a ber- 
lini ,Frauen Verein", egy negyed részt az 
osztrák-magyar segélyegylet és egy negyed 
részt a berfini magyar-egylet kapott. 

Jelen volt néh. Vilmos császár és neje 
Augnuszta. Frigyes császár és neje a schles- 
wig-holsteine herczegnő és Adolf nassani 
herczeg, valamint a berlini udvari és kato- 
nai méltóságok nagy számban. 

Tartottak fényes felolvasásokat is s e 
helyütt csak dr. Kecskeméthy Lipót érde- 
meit hozom fel, kinek ékesszóllása 1887-ik 
évekről a megirandó 50 éves történetben 
szép tért biztositott. 

Van a berlini magyar egyletnek is egy 
ép oly érdekes alakja, mint a magyar parla- 
mentnek gróf Károlyi Gábor személyében, ez 
Feldmann János, ki már 1843 óta rendes 
tag és feltünik örökös humorjai és közbe- 
szólásai által. 

ree " tétete 

Csak 1887-ben történt, hogy az egylet 

tiszteletbeli elnöke: gróf Széchenyi Imre 
megjelent egy felmerült inczidensnek tisztá- 
zása illetóleg kibékitése miatt. Dr. Kecske- 
méti Lipót fogadta szellemes beszéddel a 
nagykövetet és a midőn ez utóbbi meghatot- 
tan köszönte meg a szónoknak az egyletne- 
vében artott üdvőzletét, Feldmann János, 
mint nála ez már örökös szokás ,éljen csak 
azért is az én apám, Kossuth Lajos", sza- 
vakat vágta oda a nagykövet beszédéhez. 

Pe sze, hogy a nemes gróf is jót ka- 
czagott ezen közbekiáltásra, sőt maga is él- 
tette Kossuth Lajost. Feldmann. maig is zsi- 
nóros magyar nadrág és pörge kalapban jár 
és valóságos alföldi typus. 

Az egylet vagyona jelenleg 57,200 
Márka; tagja 500 Márka évi befizetéssel a 
berlini osztrák-magyar segély-egyletnek; ki- 
tünő hirnévnek örvend egész Németország- 
ban; politikával az alapszabályai értelmében 
nem foglalkoznak s ép e miatt is már 40 
év óta az egyedüli külföldi egyesület Berlin- 
ben, mely rendőri beavatkozási nem igényelt. 

HEVESSI A. 

a Jb. 
E két betü miatt dobta el magától az 

életet Bánffy aradi gimn. maturans. Pajtásai- 
hoz intézett cinikus levélben azonkivül azt 
emliti öngyilkosságának okául, hogy mások, 
gunyos kaczaját el nem viselheti. 

Mintha bizony mindig a gunyolódók- 
nak volna igazuk! 

Sokszor a butaság, legtöbb esetben az 
irigység szokott gunykaczajra fakadni. Ez a 
boldogtalan ifju nem ismervén az életet és 
küzdelmeit, a legelső gunyolódó mosoly előtt 
megretirált. Büszkén hivatkozik ugyan bátor- 
ságára, és levelében tiltakozik a gyávaság 
vagy beszámithatatlanság imputálása ellené- 
ben, de aki a fenyegető gunyt élete árán 
váltja meg, az lehet könnyelmü, tapasztalat- 
lan is, de bizonyára gyönge lelkü egy- 
szersmind. 

S éppen ezt ajánljuk a miniszter figyel- 
mébe! Nem a vizsgálati rendszer ósdiságára, 
sem a vizsgáló tanárok vaskalaposságára, mi- 
ként a P. H. vezérczikke mondja, hanem a 
jellembeli nevelés hiányosságára kérjük ki 
közoktatásunk kegyelmes vezetőjének magas 
figyelmét. 

Karaktereket nem nevel az iskola, csak 
beteges önérzettel biró hiu tetszelgőket, kik 
rendkivül nagy véleménynyel vannak maguk- 
ról és jövőjük felől, a mellett semminemü 
elvi és érzelmi határozottsággal nem lépnek 
ki az élet küzdő terére. 

Mióta az iskolai fegyelem meglazult 
a tanárok az önbecs fölkeltésével iparkodnak 
rendet behozni az iskolába. Föl is keltik, a 
mennyiben a 16 éves tanuló már is felnőtt 
fiatal embernek képzeli magát, a ki cziga- 
rettet kérhet a tanároktól, sőt 18 éves korá- 
ban még nagyobb konfidencziára képes. A 
kereskedelmi iskolás akadémikusnak ismer- 
teti magát, a VII. VIII. gimnazista pálcsával 
jelenhetik meg nyilvános helyen, szerelmi vi- 
szonyt köthet, tüntethet, sztrájkolhat stb. A 
hamis önérzet fölkeltése helyett inkább ren- 
dén volna a szerénység nevelése, a munka- 
szeretet meggyökeresitése és a komoly tudni- 
vágy éleszgetése. 

De az elsőt nem lehet vallás filozófia 
nélkül nevelni, pedig mind a két tárgynak 
mostoha szerep jutott a mai tanrendszerünk- 

tévedésből valaki helyett félreősmert, - vá- 
laszolá az idegen, nem a legszelidebb han- 
gon, de tökéletes nyugodtsággal. Ismételem, 
hogy tudtommal soha egész életemben nem 
láttam magát. Asszony! nincs tekintettel a 
saját biztonsága iránt? Ex a ló meg fogja 
magát ölni! Nem látja, hogy nem tudom tu- 
dom tovább fékezni? 

- Annál jobb ha mind a ketőnket meg 
öl sikoltá; a megvadult ló dükös mozdulatai 
által ides tova, le s fel löketve, Csak azt kapja 
meg a mit érdemel: ami pedig engem illet, 
én meguntam az életemet. 

- Eressze el! kiáltá a lovas. 
- Nem én, mig meg nem mondja, 

hogy hol lakik, és hol találhatom meg. Hiába 
kerestem mind ez ideig. De boszut kell ál- 
lanom; az igazságszolgáltatásra kényszeriteni 
fogom. Maga: - 

Duühében, megátalkodott makacsságában, 
még mindig fogta a zabolát. A ló, egy tü- 
zes állat, épen olyan szenvedélyes volt mint 

18, de sokkal erősebb. Ágaskodott, ugrált ru- 
gott; végre lerázta magáról az elkalmatlan 
féket, s dühöősen száguldott a fővény aknák 

- mondá Ausztin. - Kétségbeesett szenve- 
délyességbe tör ki. 

felé. Gwinn kisasszony leesett a földre. 

Az aknába való esés biztos pusztulása 
lett volna embernek és lónak. Clay Ausztin 
rémülve nézte a találkozást, ámbár a szava- 
kat nem hallotta. 

Nemes ösztönétől ragadtatva a saját 
veszélyét számba sem véve, a ló elibe ve- 
tette magát, egy aknának épenségesen a szé- 
lén feltartoztatta azt, és egész erővel visz- 
szalökte. 

Az állat, mint ha tudná, hogy minő 
sorstól menekült meg, horkolva, lihegye, fe- 
hér habot tartva, reszketve de csendesen ál- 
lott, most már engedelmeskedve a gazdája 
fékezésének. - A gazdája lengrott róla, s 
Ansztinhoz fordult. 

- Ha maga nem bolond, ugy engemet ; - Fiatal ur, maga az 
tette meg. 

Ebben nem volt semmi kétség. Ausz- 
tin ellenvetés nélkül elfogadta a tényt, és 
épen olyan hálás volt mint a beszélő maga, 
s e pillanatban a saját vállán kapott erős 
rándulásról mit sem tudott. 

- Veszedelmes esés lett volna - vá- 
laszolá. 

Örülők, hogy véletlenül itt voltam. 
- Halálos esés lett volna - mondá 

az idegen, amint az akna széléhez lépve le- 
nézett. Az Isten csudálatos gondvisélésének 
köszönhető, hogy maga itt volt. 

Levette a kalapját amint beszélt, s egy 
pár perezig behunyt szemekkel, hallgatva, s 
fedetlen fővel maradt. A hála adás ugyan 
azon ösztönétől inditatva Ausztin is levette 
a kalapját. 

- Látta-e, hogy az asszony milyen 
különös módorban támadott meg? - kérdé 
az idegen. 

- Lóáttam, 

- Örültnek kell lennie. 

- Néha nagyon különösen viselkedik 

- Szenvedélyességpel - Annak nem 
szenvedély, hanem örültség a neve, 

Az ilyen asszonyt Bedlamba kellene 
zárni. Hol és minő elégtételt kapna a fele- 
ségem és családom, ha általa e pillanatban 
ez akna fenekén fenekén feküdném halva ? 
Én soha sem láttam azt az asszonyt; soha. 

- Vajjon megsérült ? Ugy látom, hogy 
leesett - mondá Ausztín. 

- Megsérült! - nem az. Midőn a lo- 
vam lerázta, elég dühösen tudott utánnam 
kiabálni. Az az asszony egy tigrisnek a dü- 
hével és erejével bir. Szegény állat, kedves , 

életemet men- 

Szelim ! az az őrült asszony megijjesztett és 

bosszantott ? - mondá az idegen a lovát 
simogatva, És most, fiat.l ur, - folytatá 
Ausztinhoz fordulva, - hogy jutalmazzam 
meg magát ? 

Ausztin mosolygott ez ötleten. 
- Köszönöm, sehogy sem - mondá. 

Egy ilyen dologért a milyen ez volt, nem 
érdemel az ember jutalmat. Megérdemeltem 
volna, hogy az ur után lökjenek, ha a ve- 
szélyt tudva, közbe nem léptem volna. Meg- 
tenni azt amit tőlem telhetőleg tehettem, 
egyszerü kötelezettség volt; de nem jutal- 
mazni való tett. 

- Ha közönséges ember lett valna, 
ugy megtehettem volna - gondolta az ide- 
gen; de nyilván való dolog, hogy ő gentle- 

élet utján 
haladunk, valami képen visszafizethetem - 
man. Reméllem, hogy amint az 

mondá hangosan, a mint a most már lecsen- 
desült lóra felült. Némelyek elhanyagolják az 
utjokba vetett azon alkalmakat, hogy ember- 
társaiknak segitségükre legyenek; némelyek 
felkarolják ahogy az előbb maga tevé. - 
Azt hiszem, hogy bármelyiket tegyük - az 
elhanyagolást vagy a segitséget - hasonló 
képen fog az nekünk visszaadódni, ha gabo- 
nát vetünk gabonát aratunk, bogáncs után 
bogáncs teremhet. 

- Ami az alkalom felkarolását illeti, 
-= mondá Ausztin - én azt gondolom, hogy 
ninesen olyan élő ember, aki ha itt állott 
volna tőle telhetőleg meg ne tett volna min- 
dent, hogy az urat megmentse. 

- Ah, jól van; ne beszéljen többet 
róla - viszonzá az idegen. Megmondja ne- 
kem a nevét ? és még valamit magáról ? 

- Clay Ausztin a nevem. Kevés élő 
rokonaim vannak és azok távoli rokonok; s 
magamnak kell utat törni a világban. 
- Van valami hivatalban ? vagy üz- 

lethen ? 
(Folyt. köv.) 

] ben; a munkaszeretet megölője a prote 
és elnézés, mely a jó családból való renyb 
növendéket egyik osztályból a másikba csum 
tatja, a komoly tanulást meg elrontja a M 
kapott czélszerüségi frázis, mely minden 
diumnak gyakorlati hasznát keresi. 

A karakter helyébe manapság a ml. 
embert tolták. És mivel a vállási, ethi 
kai és filózofiai elvek készpénzzel be u 
válthatók, a középiskolákban kevés a M 
csületük. 

A fiatal embernek mielőbb diploma kel 
hogy hozzáférhessen az élet örömeihez. I 
lyen uton jut a diplomához, az mellékes kű 
dés; ha meg elütik ezéljától, nincs bátoní 
elülről kezdeni a munkát, s inkább Moll 
életét, nehogy elmaradjon szerencsésebb tím 
mögött, és hozzá szoktassa kényelmes lll 
az elkerülhetetlen küzdelemhez. 

Pedig Göthe szerint : Leben heissti 
wWeren! ná 

Jellemeket neveljen tehát az iskoln, 
hamis önérzettel biró gyávákat!: 

Tanügy. 

Fölvétel a kolozsvárli állami tanitónőkénez 
A vallás- és közoktatási minister 

junius hó 18-án 8304. sz. a. kelt rend 
vel az állami tanitónőképezdébe való ! 
telt következőképen rendeli el. Az állan 
nitónőképző I. osztályába fölvétetnek a I 
életévüket betöltött egészséges testalkatud 
leányok, kik a polgári iskola négy osztályi 
vagy felsőbb leányiskola 4 osztályát leg lább 
jeles általános osztályzattal végezték. 

Az intézetbe lépni szándékozók 
nak a tanitónőképző igazgató tanácsáh 
tézett kérvényhez a következő mellékletel 
csatolni: a) keresztlevelet, b) iskolai 
nyitványt c) a legutolsó időből keltezett 
teles orvosi bizonyitványt, d) egy nyil 
zatot folyamodó részéről, hogy a képzőini 
zet tanfolyamainak bevégzése után valób 
a tanitónői pályára kiván lépni. 

c) A minister 1891. május 2-án 1 
sz. a. kelt rendelete értelmében mindama 
szülök, akiknek leányai az áll. tanitónőkép. 
zőkben fennálló ingyenes tanitáson kivülbír. 
mi más segélyre (bennlakás, bennét 
pénzsegély, egész v. részbeni ellátás) i 
tartanak, tartoznak folyamodványukhoz 
lező nyilatkozatot csatolni arról, hogy 
esetben, ha az illető növendék, az önhibáj 
kivüli akadályoztatás esetét kivéve, k. 
tésétől számitva legalább öt éven át a 
tónői v. nevelőnői pályán működni ne: 
vagy ők vagy a növendék kötelesek a 
peztetésére forditott államköltséget az 
nak visszatériteni! 

f) Az esetben, ha folyamodó állama. 
gélyt óhajt nyerni egy legujabb keletü - 
génységi bizonyitvány szükségeltetik. 
génységi bizonyitvány hiányában a kérv 
50 kros, a mellékletekre 15 kros bély 
teendő. fa 

A fölvételért folyamodók kérvényei 
saját megyéjük tanfelügyelőségéhez juliu 
15-ig mint határnapig tartoznak benyuj 
ki azokat augusztus hó 1-ig ezen megye 
felügyelőségéhez átteszi. A határidőn t 
kező, valamint a kellőképen fel nem 
kérvények nem vétetnek gyelembe és visz 
szaküldetnek. .. 

e
 

A vizsgálat irásbeli és szóbeli. Az írí- 
beli vizsgálat tárgya : egy magyar nyelviai 
és egy számtani dolgozat. 

A szóbeli vizsgálat tárgyai: 1. Magyu 
nyelvtan. 2. Számtan. 3. Hazai történelem.4 
Hazai földrajz 

A ki az irásbeli vizsgálaton elégte- 
len osztályzatot nyert, a szóbelire nem bo 
csáttatik és a fölvételre igényt nem 
tarthat. 

A bennlakásra fölvett növendékek 21]) 
frt tartásdijat fizetnek 10 hóra, mely öm 
szeg havi előleges részletekben fizetendő 

A bennlakó növendékek tartoznak u 
intézet által előirt ruhanemüeken kivül, me 
lyekről külön jegyzéket kapnak, teljes ágy 
felszerelést is magukkal hozni (ágyteritőt k 
véve) továbbá evő és mozsdó készletet. Min 
den fehérnemüt és egyéb ruhadarabot, tar 
tozik a növendék teljesen kiirt (vegytintá 
val) vezetéknevével megjegyezve behozni.i. 

Jegyzet: Az első osztályba csak 1-1 
növendék vehető fel állomköltségen. 

Az IGAZGATÓSÁG 
871 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, julius 7 

- A Mátyás szobor bizottsá 
holnap d: u. 5 órakor a városházán uló 
tart, melyre a bizottsági tagokat tisztelettel 
meghivom, és a megjelenésre felkérem. Tárgy: 
a titkári hely betöltése. Sigmond Dezső 

- Schuster Mihály elhunyt m 
k. erdőmestert tegnap d. u. fél hét óral 
kisérték ki örök nyugalomra az erdőiga- 
gatósági épülettől. A temetésen teljes szá 
ban megjelent az erdészeti tisztikar s kép 
selve voltak az állami igazgatóságok és h. 
vatalok, a tud. egyetem, az unijt, főiskols
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ósággal üzleti összeköttetésben ] 

és faiparvállalatok képviselői. A 

szortartást Grátz Mór ev. luth. 

itette. A ravatal el volt halmozva 

koszorukkal, melyek között a ko- 

ir. erdőigazgatóság tisztikara, özv. 

Mihályné, Schuster Albert p. ü.-őri 

er Jozefin és Schuster Er- 

nkivül az elhunyttal hivatali és 

öttetésben levők, u. m. Lönhárt 

4 titkár, Göllner Antal főerdész, 

írton főerdész. A faipar vállala- 

3i körül Schmattosch János a 

elulos-gyár igazgatója, Galandaner 

ordai nagy gőzfürész-gyár veze- 

oruit feliratokkal ellátott szala- 

eztük fel. Az elhunytat megnyerő 

óságánál fogva hivataltársai, alá- 

i és ismerősei egyaránt tisztelték és 

yitotjék bélővel 
Kolozsvár városi járás- 

1 megürült aljárásbirói állásra 

ljut igen sokan pályáznak. Értesü- 

erint ez állomás elnyerésére legtöbb 

dr. Rotáridesz Mihály tör- 

jegyzőnek, ki egyike az ifjabb 

dék legtehetségesebb tagjainak, s 

e által sokat nyerne a jogkereső kö- 

inbold Arthur a kolozsvári 

széknek legujabbau kinevezett bi- 

mombaton foglalta el uj állomását. Az 

ir n ut urbéri referens a Horváth Kál- 

uőléptetése következtében megürült 

itatott be, s müködését már meg is 

a Dr. lssekutz Gyula a tszékhez áthe- 

kóhalmi járásbiró a büntető osztály- 

mint vizsgáló biró alkalmaztatni. 

sétatéri szökő kut kezelé- 

tszik még nem értik egészen. A 

hogy a medenczébe bocsátanák a 

makat, a cső felső nyilását félig bedu- 

I által nem a medenczébe, ha- 

utra ömlik eső alakban a viz; 

rül sarat csinál a tó megközelitését 

madályozza és lemossa a körül. levő vi- 

ttvényt. A kut vizsugarát nem a felső 

em alól a hidránsnál kellene sza- 

Aszinház köréből. Holnap kezdi 

idégszereplését Karczagné-Kopácsi Ju- 

ony ki nemsokára a népszinház kö- 

ép. - E fiatal művésznő alig pár- 

ünt feljkiváló tehetségével, s ma már 

egyik legkedveltebb operetteprima- 

k mondják. Karczagné Kolozsvárt 

mmal játszik, s közönségünk bizo- 

leg érdeklődést fog tanusitani a 

mé,tó művésznő felléptei iránt. Az 

endég holnap, (szerdán) egyik leg- 

epét: a ,Czigánybáró' Szaffiját fogja 

Lopott dohány. Nem szüz do- 
an szó, csak 
jet a dohánygyárban készitenek elő 

jóknak s a miből egy zsákkal emel- 

éjjel. Két rendőr azonban megfogta 

is a tulajdonost is, a ki különben 

ári munkás s egyáltalán nem akarja 

vét, 
ni. A 

be. 

Duhaj legények éktelenül kia- 

Mhak, énekelnek a károlina korház előtt 

kint. Miután a részegembereknek az 

a betegekre rendkivül kellemetlen, 

igazgatósága megkereste a rendőr- 

eb, hogy éjjeli csendzavarásoknak a kor- 

vessen véget. 

A hid uteza szekér utjának gra- 

kövezete már hónapok óta meg 

va. A helyreállitás alig egy fél 

kerülne ogy kövezőnek. Be lett 

ve a hatóságnak, és kérve lett a hely- 

bb izben. Á hatóság oda se nézett 

zsákot lepecsételve helyezték 

s majd eltőrött a tengelye a mint 

nt. Ez sem használt. A lovak lá- 

alan törésnek vannak a kövezet 

lódott. A fogattulajdonosok e miatt 

beakarják perelni a hatóságot, mert 

k, hogy a helyreállitás iránti feljelentés 

étetik figyelembe. 

--A szépitő-egylet javára egy 

mrtosnyugtáikat kiváltották: Placsek Károly, 

teley István, Rajka Albert, Raffain Jakab, 

Hikter János, dr. Szamosi János, dr. Szabó 

Gyula, dr. Szentkirályi Ákos, dr. Schilling 

lajos, dr, Szaniszló Albert, gr. Szhweinitz 

Gyula, Szikszay Gyula, Szemeriai József, 

ireiber Ignácz, Somogyi János, Soós Péter, 

amásy Zsigmond. Az egyesület választmá- 
nya a nemesszivü adakozóknak hálás köszö- 

nmetét nyilvánitja. 

gGyászmise MHaynaldért. Hol- 

Szerdán dr. Haynald Lajos biboros érsek 

-
 

öhivattak a helybeli összes hatóságok és 

etek. . 

-Ivánffy Jenő hosszabb vendég- 
lési körutra indult. A napokban lépett 

Mol először N.-Károlyban ,Othelló" czimsze- 
repében zsufolt ház előtt s nagy sikert ara- 

oit. Utjában több helyen el fogja játszani 

mi legkisebb befolyást sem gyakorolt. 

olyankor 

A belső cselédék egész évi fizetést kapnak, 

afféle vágott dohány- 

ki a rendőrség elől megugrott 

Egy párszor már a város kocsi- 

rált volta miatt kitéve. Több fogat meg 

etése napján délelőtt 10 órakor a főtéri 

ath. anyatemplomban gyász ünnepélyes 

tisztelet tartatik. Az isteni tiszteletre 

erepét - Osvaldt Ibsen „Kisértetek" 

drámájában. Körutja végeztével Olasz- 

- Egy öreg asszony deliriumban 

szenved Kolozsváron a hidelvén. Bepálinká- 

zik mindennap s rendez órákig tartó nyilvá- 

nos jelen-teket az ut.zákon a mely jelenetek 

nem igen szükölködnek válogatott trágár ki- 

fejezésekben és utálatot keltő durvaságok- 

ban. Hidelvei gyermekek és csőcselékek nagy 

serege veszi mindig körül a szerencsétlent, 

az utóbbiak durvaságokkal illetik, melyért a 

szerencsétlen asszony leirhatatlan feleletek- 

kel vág vissza; a kerületi kapitánynak több- 

ször be lett jelentve, hogy intézkedjék e bot- 

rányos utczai komédia megszüntetésén, a je- 

lentés azonban nem használt semmit. 

- Esküvő. Bedő József oklándi köz- 

ségi tanitó vasárnap d.u.6 órakor kelt egybe 

Szigeti Ilona oklándi tanitónővel. Pál Ferencz 

unitárius pap adta össze a fiatal párt szép 

alkalmi beszéddel. A menyegző szűk körben 

folyt le. Áldás frigyökre! 

- Vasárnapi munkaszünet. Som- 

lyai László annak a kijelentésére kért fel, 

hogy a füszerkereskedők vasárnapi munka 

szünetére nézve megindult mozgalomra ő sem- 

- A napszámosok. Reggel három 

órakor már zsong-bong a széhenyitér az élő 

áruktól a napszámosoktól, kik kaszával, kapá- 

val villákal munkára kész kérges tenyérrel 

fel vannak fegyverkezve s várják a rendelke- 

zést, hogy jó napszámért mezőre vagy a kertbe 

vonuljanak dolgozni. Mikor tiszta idő van, 

olyankor 5 óráig mind elkél az áru; mi- 

kor azonban bizonytalan borus idő van, 

6-8 órakor is bőven van kép- 

let az el nem kelt portékából. Ma reggel 8 

órakor is még nagy csoportokban várta a 

munkás nép a szerződtetést. Hogy ne unatkoz- 

zanak, a társaság közepén egy oláh legény 

furulyáján bus nótákat sipolt. 

- MHaynald végrendelete. Hay- 

nald végrendelete a főkáptalanban már fel- 

olvastatott. Általános örőkös a kalocsai egy- 

házmogyében a valáserkölcsi, egyházi és köz- 

művelődési czélokra szolgáló Haynald-alap. 

a fölöslegesek elbocsátandók. A városi szegé
- 

nyeknek temetés napján kétezer forintot re
n- 

del a végrendelet kiosztatni. Az elhunyt, 

ritka becsü herbáriumát és botanikus köny- 

veit a nemzeti muzeumnak hagyományozta. 

Mindenkinek megbocsát és kéri, hogy neki 

is megbocsássanak. A végrendelet 1888-ban 

kelt Budapesten és a bibornok-érsek saját- 

kezüleg irta egy márelhasznált féliv papirra 

és minthogy ez nem volt elég, a margó
ra is 

irt. A hagyaték félmilióra rug. 

- Jégeső. Nagy jégeső dult tegnap 

délután Gyalu és Szász-Lóna környékén. A 

határon széles körben tette tönkre a ter- 

mést, vetéseket, gyümölcsöt. A jéghullás 
ne- 

gyed óráig tartott, s azt óriási zápor kö- 

vette, mely egész éjjel hulló esőbe ment át. 

A szamos e miatt roppantul meg van árad- 

va. Kolozsváron is nagy zivatar és záporeső 

volt tegnap délután, este és folytatódott éj- 

jel is. Az ég ma is szürke, közbe-közbe az 

eső is megered, a hőmérséklet azonban csa
k 

nagyon kevéssel szállott alább. 

- MmMagas életkeor. Gyergyó-Szent-
 

Miklóson a mult héten egy Farkas Erzséb
et 

hnevüű 118 éves aszszonyt temettek el, ki 

utolsó napjáig teljes egészségnek örvendett 

ugy, hogy a varrásnál még utolsó napjai- 

ban is szemmel fokozta a tübe a czérnát. 

- József főherczeg leánya. E
m- 

litettük ama hirt, hogy Ferdinánd bolgár 

fejedelem eljegyezni készül Mária Dorottya 

főherczegnőt, József főherczeg leányát. Mint 

egy bécsi tap „udvari körökből" most jelenti 

az ifju herczegi pár közt belső vonzalom szö- 

vödött régóta, mely a herczeg gyakori al- 

csuthi látogatásai közben valóságos szivbeli 

viszonnyá erősödött. A herezeg többs
zör is- 

telte azt a kivánságát, hogy feleségévé
 akarja 

tenni a bájos és szép fiatal herczegnőt, de az 

ohajának komoly természetü politikai nehéz
- 

ségek álltak utjában eddig, annyira hogy 

Koburg Klementina herczegné még tavaly 

is az Elvira bajor herczegnővel való hárasság 

tervének fogta pártját. Ugy látszik, hogy ez 

aggályok megszüntek már, vagy legaláb
b je- 

lentékenyen gyöngültek, mert határozottan 

mondják, hogy Ferdinánd herczeg karlsbadi 

kurájának négy napi megszakitás és tegnap-
 

előtt József főherczeg csaldájával Ebenthal- 

ban történt találkozása azért történt, 
hogy 

kielégitő megoldást hozzon a két szerelmes 

szivbeli ügyének. Ferdinánd főberczeg álli- 

tólag már Ferencz József király előtt is utalt 

a megoldásnak erre a módjára a mikor a 

burgban kihalgatáson volt és nem kapott el- 

utasitó feleletet. Állitólag nem idegenkedik 

már a frigytől Clementina herczegnő sem. 

A herczeg karisbadi kurája végzetével né- 

hány napra Alcsuthra megy és meglehet, 

hogy az esemény melyet tegnapelőt Ebent- 

balban elékészitettek, már a legközelebbi he-
 

tekben megtőrténik. 

- A szegedi kiállitás. A szegedi 

nyitotta meg ünnepélyesen Kállay Albert fő- 

ispán, 
jelen voltak a kereskedelemügyi miniszteri

um 

képviseletépen Lukács 
Schnierer Gyula miniszteri tanácsos. továbbá 

Tisza Lajos gr, és Ivannovich János, Szeged 

országgyülési képviselő, a makkói, szabadkai
 

vásárhelyi és aradi ipartestületek küldöttei és 

nagy közönség. 

Kozma Döme zárdafőnök végezte. Esküvő 

állásra. Határidő 2 hét. Többrendbeli tan- 

tolczi lakost és fiát meggyilkolták és kira- 

lanul elhunyt. Már több ideje nagyobb fok- 

faiparkiállitást vasárnap délelőtt 9 órakor 

a kiállitás védnöke. A megnyitásnál 

Béla államtitkár és 

A kiállitás sikerét illetőleg 

Tisza Lajos gr. nagyon hizelgőleg nyilatkoz- 

tak. A kiállitás a felsőbb leányiskola 19 tá- 

gas termében van elhelyezve és hat csoportra 

van osztva. A kiállitók összesen 181-en van- 

nak nagy részben Szegedről, de az ország 

minden vidékéről is szép számmal. 

- Dixszes esküvő volt Deésen. 

Brandner Károly az ottani méntelep parancs- 

noka vezette oltárhoz a szép és kedves Hat- 

faludi Erzsikét, Hatfaludi József volt főszol- 

gabiró és neje Bernád Ilka leányát. A fé- 

nyes násznép között láthatók voltak: Br. 

Bornemisza Károly és Béldi Ákos gróf főis- 

pánok, Kornis Viktor gr., Bánffy Dezső br, 

Hatfaludi István, Bokross Lajos, Fehérvári 

Károly, Tüzes Karácsony, Pap Farkas, Voith 

Gergely, Tischler Domokos, br. Bornemissza 

Elemér, dr. Köblös Lajos, Rónai és Hersztics 

századosok Dubovszky főhadnagy, Hatfaludi 

György. Nászasszonyokul: Hatfaludi Istvánné, 

Voith Gergelyné, Vékony Ferenczné, Tüzes 

Karácsonyné és ár. Hankó Ődönné szerepel- 

tek. A nyoszóleányok szép koszoruját, br. 

Bánffy Alice, Nyárády Margit, Binder Gretchen, 

Bokross Ilona, Fehérváry Margit és Hatfa- 

ludi Hona képezték. Az egyházi szertartást 

után gazdag lakomához ült a diszes társaság. 

- Pályázatok. A tordai és maros- 

ludasi adóhivataloknál dijtalán gyakornoki 

könyvek (földrajz, számtan, számadási példa- 

tárak) megirására, ivenként 10 arany. 

- Első halálos itélet a debre- 

czeni kir. táblán. A debreczeni kir. 

tábla tegnapelőtt hozta az első halálos itéle- 

tet. Három vádlottat, - Kalinyistyán Simont 

Dolye Györgyöt és Ízsák Ábrahámot - itélt 

kötél általi halálra, a kik Izsák József tar- 

bolták. 

.- A székelyudvarhelyi kir. áll. 

főreáliskola záróünnepélye jun. hó 29-én folyt 

le a városház nagy termében a közönség 

élénk érdeklödése mellett. Az ünnepély Héjja 

Endre elhunyt jeles igazgató emlékének 

felujitásáral vette kezdetét. Héjja igazgató 

16 évig állott az intézet élén s sokat tett 

az iskola megszilárditása körül. A emlékbe- 

széd felolvasása után kezdődött a tulajdon- 

képpeni évzáró ünnepély. A tanulók zene- 

kara és vegyeskara derekasan kitett magáért 

dr. Vajda Emil tanár vezetése alatt. Elöbbi, 

melynek l14 tagja van Rossinitől ,Nyitányt', 

Huydntől ,Marciát" és Desormestól Indulót 

játszott; utóbbi énekelte a Sz. Nagy Károly 

féle király himnuszt és egy csinos népdal- 

egyveleget ádott elő, melyet meg kellett is- 

mételnie. A szépen sikerült ünnepélyen a vá- 

ros notabilitásai is jelen voltak s igen diszes 

hölgyközönség. 

- Szentmarjai Lajos m. k. hon- 

véd százados, ki Beszterczén volt állomásban 

s jelenleg szabadság idejét élvezvén növéré- 

nél Bérczy Ernőnénél Kassán időzőtt, várat- 

ban mutatkozott nála a szivbaj - s ezért 

is kért szabadságot s ennek lehet tulajdonitani 

azon esetet is midőn pár évvel ezelőtt Bu- 

dapesten a törzstiszti tanfolyamon leesett. Az 

elhunyt fivére volt Szentmarjay Dezső ma- 

rosvásárhelyi törvényszéki elnöknek. Neje, 

Sikó Eszter és két kiskoru árvája siratja, a 

mindenki által szeretett és becsült katonát, 

barátot és család apát. 

- A kis király ebédje. Sándor, a 

szerbek királya abból az örvendetes alkalom- 

ból, hogy nem bukott meg a vizsgáin, hanem 

hitünő klasszisokat kapott, tegnap fényes la- 

komát adott a profeszorainak. A lakomán ott 

volt a kis király minden tanára, s kaptak 

olyan jó ebédet, mint a királyuk bizonyit- 

ványt. Sándor király, telegrammunk szerint 

nem Julius 10-én, hanem ecsak 12-én megy 

vakácziós utazásra, s pedig külön gözhajón 

Ödesszába megy, onnan pedig Moszkván át 

Pétervárra. 

A fekete himlőó Hátszegen. 

Hátszeg városában - mint levelezőnk irja 

- ujra szedi áldozatait a fekete himlő. Hó- 

napokkal ezelőtt ütöttki a kis gyerekek közt 

a baj miatt az iskolák. Az utóbbbi időben 

nem történt ujabbb megbetegedés s már azt 

hitték, hogy megszabadult Hátszeg a szörnyü 

csapástól, midőn a napokban ujult erővel 

tört ki a fekete himlő, ugyancsak a gyer- 

mekek között. A városban általános levert- 

ség uralkodik, kinos rettegésben él minden 

család. Már most attól félnek hogyha ez 

igy tart az iskola évet se lehet megkez- 

deni. 

- sulyos vád egy kórház el- 

len. Nagy-Becskerek város bizottságának 

közgyülésén, mint irják, Benkóczy Illés vá- 

rosi képviselő vérlázitó esetet hozott szóba, 

mely állitólag a városi kórházban történt. 

Azt mondta el, hogy egy sulyos beteg leányt 

egy brutális ápolónő még élve és teljes esz- 

méleténél a halottas-kamrába vitetett, a hol 

a szerencsétlen leány szörnyü halálküzdelem 

után csak néhány órával később halt meg. 

Az ügyben rögtön vizsgálatot tartottak, mely- 

nek folyamán a vád alapossága nem bizo- 

nyult igaznak. Most a kórház igazgatósága 

rágalmazás miatt szándékozik feljelentést tenni 

Benkóczy ellen. 

- Leánykérő ecsászár. Vilmos 

német császár irják leánykérőben jár An- 

gliában. A tizenegy éves fiatal Vilhelmin- 

herczegnő, a kire Hollandia királyi koronája 

vár, a mint mondani szokás, „kitünő parta 

hie" s magára is vonta is már egynehány 

fejedelmi család figyelmét. Nem egy kisebb 

egyetemre a fiát, hogy egy kis népszerü- 

ségre tegyen szert a kis hercze 

A utazik néhány heti tartózkodásra. ; la kereskedelmi miniszterium képviselői és 

löltségét pártolja. Hir szerint ezt a tervet 

s mintegy 3-4 hónapja már be vannak zárva 

német uralkodó küldi mostanában hollandi 

a kis nő országá- 
ban. A berlini udvar állitólag Álbreceht po- 

rosz herczeg valamelyik fiának, vagy a 

akarja II. Vilmos mostani utazásával meg- 

valósitani s meg akarja mutatni Hollandiának 

azt is, hogy nem akarja zavarni független- 

ségében, hanem ellenkezőleg szorosabbra akarja 

kötni az eddiginél a két nemzet viszonyát. 

- Felkonczolt hadoszlop. A 

madridi ujságok nemrég főlemlitettek egy 

bizonytalan hirt, mely a filippini szigeteken 

levő spanyol csapatok borzasztó katasztrófá- 

járól szólott. A kormány azonban sietett a 

czáfolattal. Erre most a Madridban megjelenő 

Correspondenia Militar a következőkkel vála- 

szol: ,Levélben borzalmas részleteket közöl- 

nek velünk Manillából arról a szerencsétlen- 

ségről, mely csapatainkat Mindanaoban érte. 

Tudósitónk azt irja, hogy 5000 benszülött 

körülzárt és részben felkonczolt egy spanyol 

hadoszlopot, mely egy zászlóalj tüzérségből, 

egy rendes gyalogzászlóaljból és két század 

tengerészkatonából állott. A benszülöttek egy 

erdőben rejtőztek el s ugy várták a csapa- 

tokat, 25 kilóméternyire az Illana-öbölből, a 

Lanao-laguna irányában. Ezt a hirt megerő- 

siti egy másik levél, melyet Manilából kül- 

dött egy tüzérkatona s melyet szintén ren- 

delkezésünkre bocsátottak. Mindkét levél azt 

mondja, hogy körülbelül 1090 embert mészá- 

roltak le a benszülöttek. 

- „A franczia forradalom tör- 

ténete. Michelet nagy műüvéből, melyet 

De Gerando Antonina fordit magyarra, most 

jelent meg a 14-dik kötet, Révai testvérek- 

nél Budapesten. A tizenkettődik kötet is rő- 

vid időn ki fog adatni és ezzel be lesz fe- 

jezve a hatalmas munka, melynek átülteté- 

sével De Gerandó Antonina kitünő szolgála- 

tot tett a magyar közönségnek. - Még föl- 

emlitjük, hogy szorgalmas tanulók, egyetemi 

haligatók, egyletek stb. kik már az előző tiz 

kötetet, ajándékban megkapták, a tizenegye- 

diket is meg fogják kapni, ha - 30 kr. be- 

küldése mellett - egyenesen De Gerando 

urhölgyhez fordulnak (Pálfalva, u. p. Szatmár.) 

- Ujabb vasuti katasztrófa. 

Charlestonból (Nyugot-Virginia) sürgönyzik 

ugyanis a következőket: Nem messze innen 

a kanawha-michigami vasuton szerencsétlen- 

ség történt. Mialatt ugyanis a vonat átrobo- 

gott egy hidfőn, ez leszakadt. A málhakocsi 

80 lábnyi mélységbe esett. A mint mondják 

több ember meghalt és sokan megsebesültek. 

Közelebbi részletek hiányzanak, mert a közel- 

ben nincs távirda állomás. Egy későbbi táv- 

irat ezt mondja: további jelentések szerint a 

kanawha-michighami vasuton történt vasuti 

szerencsétlenség következtében 18 ember halt 

meg és 58 sebesült meg. Csak egy utas ma- 

radt sértetlenül. 

- Danton szobra. Párisból irják, 

hogy a julius 14-ki nemzeti ünnepen fog- 

ják leleplezni a Saint-Germain boulcvardon, 

közel az Abbeyehez, hol száz évvel ezelőtt 

a rómuralom igején Danton igazságügymi- 

niszersége alatt a politikai foglyokat rettentő 

brutalitás közt kaldélre hányták. 

- HKivégzés villamossággal. A 

newyorki fogház, négy gyilkos siralomháza. 

Mind a négyet villamossággal végzik ki, 

a mely kivégzési mód csak legközelebb is 

szőrnyü torturával járt az elitéltekre nézve. 

- A „Karthausi kézirata. 

Eötvös hires regényének, a „Karthausi"-nak 

kéziratát elveszettnek hitték. A kézirat meg 

van Szegeden Székely Samu fiatal könyvke- 
reskedőnél. A rendkivül becses kéziratot egy 

német vándorló nyomdászsegédtől vette meg. 
A regény első kiadása valóban Németország- 
ból került ki. A nagy kézirathalmazból csu- 

pán 17 oldal hiányzik. 

- A kolera. Konstantinápolyból 

sürgönyzik, hogy a kolera Stiriában az egy- 
re növekedő hőség folytán rohamosan ter- 
jed s már Aleppóban is dühöng, a járvány 

Damaskus meg a Libanon felé is huzódik. 
Nagy baj, hogy kevés orvos van, minek foly- 

tán a katonaorvosokat is a kórházakba kel- 

lett berendelni. 

Előfizetési felhivás. 
Uj évnegyed közeledtével előfize- 

tést nyitunk az Ellenzékő-re. 

Lapunk politikai irányának éstár- 

sadalmi tevékenységének felsorolásával 

nem untatjuk olvasóinkat, csupán any- 

nyit jelentünk ki, hogy ahoz a mult- 

hoz, melyet eddig kővettünk s a mely- 

ben minket előfizetőink annyi lelkese- 

déssel támogattak, - ezután is hivek 

maradunk. Hazánkat, nemzetünket hi- 

ven önzetlenül és függetlenül szol- 

gáljuk. 

Kérjük olvasóinkat, hogy terhes 

munkánkban legyenek segitségünkre, 

mert csak a közönség támogatása biz- 

tositja törekvéseink sikerét. 

Az Ellenzék előfizetési ára: 

Egy évre 16 frt. 
Félévre . 8 frt. 

Negyedévre 4frt. 
Egy hóra 1 frt 50 kr. 

Az ELLENZÉK 

A Pankoa. 

Mit jelentsen ezen nálunk még soha 
nem hallott, nem ösmert szó ? 

Ez a legujabb terméke ama nagy hő- 
ségnek, melynek tikkasztó hatása alatt em- 
ber és állatt oly sokat szenved s többen a 
forróság miatt már életüket is vesztették. 

Jámbor falusi olvasónk, fogalmad sem 
lehet arról, hogy mi az a városi meleg, mi 

az a tikkasztó, forró hőség, melyből a jó 

friss levegő hiányozván, a szem beesik, az 

arczok elsápadnak, a test elsorvad s ha egy 

lecsigázott fővárosi embert véznaságában látsz 
mumiaszerü soványságban talán jóizden sem 

tudsz falatozni. Az épületeknek egymáshoz 
szoritott volta, a levegőnek hirtelen felme- 

legedése, de különösen hazánkban az utóbbi 
idóben a tavasznak egyszerre s hirtelen a 

forró meleg időszakba való átmenete oly tür- 

ellen védekezni idáig nem tudtunk. 
Most is, e sorok irása közben, az egyéb- 

ként kevés munkaerővel járó irásnál, az iz- 
zadság csurog az egész testről s a ruha vi- 
zesen tapad minden hajlásnál. 

Ily fozróság ellen védekezésül a legjobb 
eszköz a ,Panka'". ! 

Azonban a hőség nem szokott ám egy- .
 

rosiak előnyben vannak a vidékiek a falusiak 

fölött, mert az a serege a légynek dongónak, 
a darázsnak, a szunyognak s a türhetetlen 

muskának, mely az állatok tartózkodási he- 

lyével szoross egybefüggésben állanak, legin- 
Kább a falun jelentkeznek, irtóztató vesze- 

s nyugtalanitására az embereknek. 
Tudjuk például, hogy ott, hol a juhok fe- 

jetnek s a zsendicze a s turó a háznál ké- 

szül, rajként szálja meg a légy az összes helyi- 
ségeket. 

A szobák a konyháktól ellesznek lepve 
a legyektől s ax istálókban is oly kapálást, 

oly rugdolózást hallunk és tapasztalunk, hogy 
szegény lovak nem esznek s kiizzadva türel- 

metlenkednek, nyughatatlanul, kinzó ellen- 

ségeiket lerázni vágyó igyekezetükben. 
De nézzünk át az ebédlőkbe, ottan, a 

hol jéggel nem lesznek a szobák lehütve, alig 

lehet étkezni a forróságtól s igy vagyunk 
méginkább a gyárakban s mindenütt ottan, a 

hol több ember csoportosulva végezi napimun- 

káját. tél 
Ha a szellő nem jár, az egy helyben 

forróságot s ki ne ösmerné a vasutakon és 

hajókon való utazás kinjait, melyek a zárt 

s forró levegőjü kupékban vagy a fedélzeten is 

utolérik az utazót. 
Egyik Indiába utazott főurunk, gr. K. 

G. szivességéből tehát megismertetjük gazda- 
társainkat és olvasókőzönségünket amaz esz- 

közzel, melyet Indiában nemcsak n türhet- 

len forróság, hanem a még türhetetl nebb 

legyek zaklatásainak mellőzésére sikeresen és 

általánosságban ugy a szalonban, mint a hajó 

maznak. Ez a „Panka'. 
Áll pedig ez egy a lehütendő helyiség 

méretéhez alkalmazott, négyszögletes keret- 
ből, mint például a spanyolfal egyik szárnya 

s az éppen ugy lesz vastag bibula papirral 

beragasztva s a czélnak megfelelőleg más 

czifra szines papirral bevonva, s az aljára 

annak hosszában a szalonok számára pálma- 

levelek, az istállók s konyhák részére gyé- 

kén és sás lesz egy félbehasitott füz- vagy 
nádpánezéla segélyével felszögezve, hogy az 

hajtsa a friss szellőt. A keret felső részén 

pedig egy emeltyüforma, 1-2 láb hosszu 

nyél lesz befurva vagy rászögezve melyre egy 

hosszu zsineg jön. ; 

Midőn tehát ezen egyszerü, léczből vagy 

sodronyból álló keret készen van, az a pla- 

fondra vagy a padlásra a két végén alkal- 

mazott vastagabb drótszögnél fogva, két ka- 
rikába felakasztatik, s mihelyt a zsineget 

meghuzzuk, az egész keret himbálásnak in- 

dul, a levegőt mozgásba hozza s az alatta 

levő embernek vagy állatnak friss, üditő le- 

vegőt juttatva, megkiméli a legyek kinzásá- 

tól is. Hogy azonban ezen himbálódzó moz- 

gása a ,Panká"-nak hosszabb idejü legyen 

erősiteni. Mihelyt tehát a lógása szünőfélben 

van a Pankának, akkor azt a zsineg meg- 

huzása által ismét megujithatjuk s igy foly- 

ton elláthatjuk magunkat állandóan friss, 

I szellős levegővel. 
Ezen eszköz szolgál India forró égövi 

táján is az ember és állat felfrissitésére, s a 

mily egyszerű annak elkészitése, s a mily 

áldásos és biztos annak müködése, épp oly 

általános annak használata, mely egyik leg- 

nélkülözhetetlenebb butordarabjává avatta a 

,Pankát" a forró égőv lakóinak. 

Hogy azonban a zsineg ne álljon al- 

kalmatlanságban más egyéb butordarabnak, 

a fal megfelelő részén egy olyan karikát al- 

kalmazunk, mint minőkben a függönyöket 

felhuzzuk, s a zsineget azon áthuzva. elve- 

zetjük akár az ebédlő asztalhoz, akár az 

ágyhoz vagy divánhoz s ha időközönkint 

azon egyet rántunk, a ,Panka' ingása min- 

dig megadja a várt friss levegőt s szellőt. 

Jóőzsef főherczeg fiumei villájában -
 

vegőt. 
Ezen ma már nálunk is nélkülözhe- 

tetlen ujitást, mindenkinek szives figyelmébe 

ajánlom. 
LÖCHERER ANDOR. 

Felelős szorkosató: i r 

BAnA UIKLÓS.. 
Segédszerhesztő és kiadólaptalajdonor: 

schleswig-holsteini herczegek egyikének je- 
kiadóhivatala. mAGyAnRy uiArv. 

hetlen viszonyokat eredményeznek, melyek r 

magában járni. - S e tekintetben afővá- 

delmére s nyugtalanitására az állatoknak 

való megállás is türhetetlenné teszi az efféle 

födélzetén, vagy istállóban egyaránt alkal- 

mint a sallang vége, lelógva szerepeljen s 

czélszerű annak aljára egy nehezebb sulyt 

is 
ilyen Panka szolgáltatja a szellős, hüs le 
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Ax erd. róm. kath. status igazgató tanácsától. 

Sz. 934. 
0. 

. 

Pályázati hirdetmény. 
A kolozsvári róm. kath. lyceum épület fedelének kijavitására 

és átalakitására 5127 forint 74 kr. alapár mellett zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik. 

Az ajánlatok folyó évi julius hó 20-án déli 12 
óráig az igazgató-tanács hivatali helyiségében (beltorda-utcza 
10. sz.) 59], bánatpénzzel ellátva, benyujtandók, hol a terv és 
költségvetés, valamint a részletes árlejtési és szerződési feltéte- 
lek is megtekinthetők. 

Kolozsvártt, 1891. julius hó 5-én. 

zülich István, 
alelnök. 

891. 630. (1-1) 

Szentkirályi Kálmán, 
titkár. 

Sz. 403-1891. 632. (1-1) 
tikv. Hirdetmény. 
A sz.-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről 

közhirró tétetik, hogy zetelaki ifj. Dakó Antal végrehajtatónak Bögözi 
Simény Istvánné, Dam Borbára végrehajtást szenvedők ellen 95 
frt s járulékai kielégitése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó, 
a zetelaki községi 224. számu tjkvben A t 1-15, 17. rendsz. alatt Simény 
Istvánné, Dam Borbára és kiskoru ifj. Dakó Antal nevére felvett ingatlanok, 
melyeknek összes becsértéke 500 frt, a moly összeg egyszersmind a kikiál- 
tási ár, 1891. évi. Augusztus hó 24-ik napjan délelőtti 9 órakor Zetelaka 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a többet igérőnek el fog 
adatni. 

A venni szándékozók a becsárnak 100/0-kát készpénzben, vagy óva- 
dékképes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telek- 
könyvi hatóságnál megtekinthetők. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Sz.-Udvarhelyü, 1891. évi április hó 24-én. 
GYŐRFY TITUS, 

kír. törvényszéki egyesbiró. 

Sz. 1508-1891. 
tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 

hogy Barabás István, mint Wagner János engedményese végre- 
hajtatónak Tóth Jani János karácsonyfalvi végrehajtást szenvedő elleni 
28 frt 18 kr. tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az ok- 
lándi kir. járásbiróság területén levő alábbi ingatlanokra a következő kiki- 
áltási árban: 1.) Karácson, falvi 251. sz. tjevben A t 326, 327. hrsz. 175 
frt; 890. hrsz. 7 frt; 1836. hrsz. 5 frt; 1474. hrsz. 12 frt; 2000. hrsz. 1 frt; 
2163. hrsz. 1 frt; 2303, 2304. hrsz. 24 frt; 3496. hrsz. 17 frt; 3944/1. hrsz. 
8 frt; 3951/1. hrsz. 10 frt; 4839, 4340. hrsz. 19 frt; 4353. hrsz. 35 frt; 
4676, 4677. hrsz. 2 frt; 4841. hrsz. 2 frt; 48983. hrsz. 5 frt; 4895. hraz. 5 
frt; 5078. hrsz. 4 frt; 5111. hrsz. 4 frt; 5530. hrsz. 1 frt; 5620. hrez 2 
frt; 5834. hrsz. 50 kr; 6077, 6078. hrsz. 2 frt; 6204. hrsz. 1 frt; 6474. 
hrsz. 8 frtban az árverést ez-nnel megállapitott kikiáltási árban elrendelte 

a fennebb megjelölt ingatlanok az 1891. évi Augusztus hó I-ső 
napján délelőtt I0 órakor az oklándi kir. járásbiróság telekkönyvi irodájá- 
ban megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/4-kát 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-czikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november hó 1-én 3383. sz. a. kelt igazságügy- 
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. t.-cz. 170. §-sa értelmében a bánat- 
pénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismer- 
vényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól. 

H-Oklánd, 1891. évi május hó 20-án 

628. (1-1) 

NAGY DÉNES 
kir. albíró. 

!1Mégcsakrövid ideig tart!! -m 
. HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

: GÁMENTZ 
est Főtér Grói TELEKI-ház -.. e 

frt értélkü raktáromat 

= eddig elé nem fordult olcsó árakban eladom. 
cs 

- 
nállam rendezve nincs: folyó évi jius havában kifzetni sziveskedjenek. . 0. (38-x 

ZY JÁNOS-nál, 

Miután üzletem rövid idó mulva teljesen f eloszlik, mintegy ?0,000 

Kereskedők részére nagy hasznavehető pártiek 
Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknek folyó számlájok . 

DAS 

11 A leszállitott szabott árakból ujabb, nagyobb engedmény!! 

Az évad május hó lő-étől 

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizo- 
A nyultak be biztos hatásuaknak; a gyomor és belek idült hurutjainál, 
gyomorégés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési 
zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpan- 

gásban, aranyérben, rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdagana- 
tokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaság- 
ban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lépdagoknál, 
,fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- 
nösen vérsz-génységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos 
bántalmaiban, kezdődő hugy- és fővénykő-lerakodás s hugykő kép- 

Z ződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s ren- 
detlen havadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, 
köszvény- és csúzbajokban. 

i Az ásványviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 
meleg és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske- s to] savó, hidegviz-gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

GYÓGYFÜRDÖN, 
4 melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvizei Európa le 

ismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki. 

ghiresebb bálneologusai által az eddig el- 

szeptember hó végéig tart. 
Vannak fürdőorvosok, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba áll a közönség rendelkezésére, napi ár 50 krtól fennebb; az étter- mekben nagyon jutányosan éikezhetni. Szórakozásul vannak: par- 1 

kok, erdel sótányok, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, torná- 
szat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, bálok s kirándulások, ugyszintén egy első rangu czigány-zene. 

Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett Ingyen la- kásban és gyógydijmentességben részesülnek. em 
A bármily irányban jövő gyógyvendégek a földvárl! vasut- állomáson szállanak ki, honnan az i óra távolságra eső Előpatakra magán- és társas-kocsik szállitják a gyógyvendégeket, társas kocsin személyenként 1 frt 20 kr., egy magánkocsiért 3 frt fizetendő. 
Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel al 

Előpatak, 1891. évi május hó 15-én. 

A fürdő-igazgatóság. 

csAK RöÖvID IDEIG!!! g 

Uzlet feloszlás miatt hatóságilag engedélyszett 

nagy végeladás 

a volt MERZA GERŐtél 
ÜZLETBEN 

(főtér 12. sz.) mest Rendes Szidor és Testvére czég 

ÁRJEGYZÉKI KIVONATA. 
Sima és mintázott dupla-széles foule ruhakelmék, ezelőtt 65 kr., 

most 38 kr. 
Franczia divatkelmék, ezelőtt 1 frt 20 kr., most 65 kr. 
Valódi angol kamgarnok, ezelőtt 2 frt 10 kr., most 95 kr. 

Fekete kelme tiszta gyapju 80 kr., 1 frt, 1 frt 20 kr. 1 frt 
50 kr, 1 frt 95 kr. 

Foularde selymek, ezelőtt 1 frt 75 kr., most 90 kr. 
Pongis selymek, ezelőtt 2 frt 40 kr., most 1 írt 20 kr. 
Fekete Merveilleux ) 

tiszta selyem ) ezelőtt 2 frt 60 kr, most 1 frt 45 kr. 
Zefirek, angol mosó, ) 

80 cm. széles ) ezelőtt 45 kr., most 30 kr. 
Franczia Voileok, ezelőtt 55 kr., most 25 kr. 
Mintázott fekete selymek, ezelőtt 2 frt 50 kr., most 1 frt 45 kr. 
Franczia battisteok 45 krtól kezdve. 

cCoNFECTI 
NAGY VÁLASZTÉK, LEGDIVATOSABB KIVITELBEN. 

Esőköpenyek, ezelőtt 14 frt, most 4 frt 50 kr. 
Sétaköpeny kitünő kelméből, ezelőtt 28 frt, most 14 frt. 
Porköpenyek 4 frt, 6 frt 50 kr., 7 frt 50 kr. és 8 frt 50 kr. 
Selyem gloria köpeny, ezelőtt 22 frt, most 14-165 frt. 
Kabátok (Jaguettek) 4 frt, 6 frt, 7 frt 50 kr., 9 frt és 11 frt. 

....... 
4 

Diszek, gyöngy és fénytelen (matt) paszo- 
szományok és sok egyéb ujdonságok forinton. 
ként 40 kr. engedménynyel. : / ( 

Ruhakelmék v 

melyek a végeladásban vásároltattak, a legrövidebb 1dó alatt 1 

és a legolcsóbban 

főüzletünk mühelyében 
készitésre elvállaltatnak kitünő szabászunk és Mme Bergertől 
szerződtetett troussirozó és diszitőnönk közremüködése mellett. ( 

Mután a végeladás csak rövid idelg tart, az árak általá 
nosan is rendkívüi leszállitottak. 

Kíváló tisztelettel 

Rendes Szidor és Testvére 
Kolozsvárott. 

1 

621. (4-x) 
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A : 
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